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﴾1﴿ ۚ �آ اََنْْزََلْْنََاهُُ ف۪۪ي لَيَْْلَةَِِ الْْقََدْْرِۚ� اِِنَّٓ�
H 1 Biz onu, Kur’ân’ı bütün insanlık ve kâinat ile ilgi-
li planlamanın yapıldığı, değeri yüce, ilâhî kudretin ve 
rahmetin çokca tecelli ettiği müstesna bir gecede, Kadir 
gecesinde indirdik.

آ اََدْْرٰٰيكََ مََا لَيَْْلَةَُُ الْْقََدْْرِۜ�ۜ ﴿2﴾  وََ�مَٓ
2 Kadir gecesinin faziletinin ne olduğunu sana bildiren 

belgeler neler? Kadir gecesi ne ulvî, ne güzel bir gece!

نْْ اََلْْفِِ شََهْْرٍۜ�ۜ ﴿3﴾  لَيَْْلَةَُُ الْْقََدِْْرِ خََيْْرٌٌ ِمِ
3 Bütün insanlık ve kâinat ile ilgili planlamanın yapıl-

dığı, gücümüzün tecelli ettiği bu müstesna gece, Kadir 
gecesi, bin aydan daha hayırlıdır.

﴾4﴿ ۛ� ِ اََمْْ�رٍۙۛ نْْ كُُلِّ� ۚ ِمِ مْۚ� ذْْنِِ رََبِّ�ِهِّ ُوحُُ ف۪۪هََيا ِاِِبِ لُُ الْْمََ�لٰٓئِِٓكََةُُ وََارُّل� َ  تَنَََزَّ�
4 Melekler, varettiğimiz ve koruduğumuz aslî düze-

nin bir bölümü olan ruhlar, büyük melekler, Rablerinin 
bilgisi, planı, iradesi dahilinde, o gece kâinattaki tabiî, 
dinî, sosyal, siyasî, ekonomik ve idarî her türlü konu 
ve yeni dönemdeki planlama ile görevli olarak rahmet 
deryası halinde peyderpey inerler de inerler.

يََِ حََتّٰ�ٰى مََطْْلَعَِِ الْْفََجِْْرِ ﴿5﴾ �ۛ هِ مٌ۠ۛ�  سََلَاا
5 “- Bütün kâinata, kâinattakilere selâm olsun. Her-

kes, her şey âfetten, kederden, uzak, selâmette olsun” 
derler. Şafak sökünceye, tan yeri ağarıncaya kadar, bu 
böyle devam eder, gider.

97. KADR SÛRESİ

5 âyettir. Peygamberliğin 3. yılında Mekke’de nâzil olmuştur. 
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

 ﷽ سُُورََةُُ الْْقََدْْرِِ�ِ

98. BEYYİNE SÛRESİ

8 âyettir. Hicret’in 3-4. yıllarında Medine’de nâzil oldu. 
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

ِ ِِ  نََةِ  ﷽ سُُورََةُُ الْْبََيِّ�ّ

نََي  كِ۪۪رِنََي مُُنْْفََكّ۪�۪ تَِكِاَبِِ وََالْْمُُشْْ نْْ اََهِْْلِ الْْ كُُِنِ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا ِمِ لَمَْْ يََـ
ۙ�ةُۙ ﴿1﴾ نََ حََتّٰ�ٰى تَاَْْيََِتِهُُمُُ الْْبََيِّ�ّ

H 1 Kutsal kitaplarda müjdelenen, oğulları gibi tanıdık-
ları âdil önder Allah’ın Rasûlü Muhammed, hak delil 
Kur’an ile tebliğ görevine başlayıncaya kadar, Ehliki-
tap’tan ve müşriklerden küfürde ısrar edenler, yeni bir 
peygamber beklentisinden vazgeçmiş değillerdi.

رََةًۙ�ۙ ﴿2﴾ َ ًفًا مُُطََهَّ� �ِ يَتَْْلُوُا صُُحُُ نََِمِ اللّٰهِ�  رََسُُولٌٌ 
2 Sonunda, Allah tarafından görevlendirilen, içinde 

şirk bulunmayan tertemiz sayfaları, Kur’an sayfalarını 
okuyan Allah’ın Rasûlü Muhammed geldi.

 ف۪۪هََيا كُُتُبٌٌُ قََيِّ�ّمََةٌۜ�ۜ ﴿3﴾
3 Okuduğu sayfalar içinde, çok kıymetli, hakkı, za-

manla değişmeyen insanî değerleri, tabiî hukuk kural-
larını ayakta tutan, tahrife uğramamış kitapçıklar, ki-
tapçıklardan bölümler var.

نََةُۜ�ۜ ﴿4﴾ آءََتْهُُْمُُ الْْبََيِّ�ِ نْْ بَعَِْْدِ مََا جَٓ� ا ِمِ تَِكِاَبََ اِِلَّا� قََ الَّ�ذَ۪۪ينََ اُوُ۫۫تُوُا الْْ َ  وََمََا تَفَََرَّ�
4 İşte bundan sonra, müjdelenen peygamberin, kendi 

içlerinden görevlendirilmeyip, âdil önder Muhammed’in 
hak delil Kur’an ile tebliğe başlamasından sonra, ken-
dilerine verilen kutsal kitapların hükmünce sorumlu tu-
tulanlar ihtilâf çıkardılar, ayrı baş çektiler, düşman ol-
dular.

لٰٰوةََ  َ آءََ وََيُقُ۪۪مُُيوا الصَّ� ينََ حُُنََ�فَٓ َ مُُخْْصِ۪۪لِنََي لَهَُُ ادّ۪ل�۪ ا يََِلِعْْبُدُُُوا اللّٰهَ�� وٓا اِِلَّا� �رُِٓمِ آ اُ  وََ�مَٓ
مََةِۜ�ۜ ﴿5﴾ كٰٰوةََ وََذِٰٰلِكََ د۪۪ينُُ الْْقََيِّ�ِ َ وََيُؤُْْتُوُا ازَّل�

5 Halbuki, onların da, yalnız Hakka ve tevhide yönele-
rek, Allah’ın dinini ve düzenini içtenlikle benimseyerek 
samimiyetle toplumlarında uygulayıp, Allah’a kulluk 
ve ibâdet etmeleri, O’nun şeriatına bağlanmaları, O’na 
boyun eğmeleri, namazı erkânına, şartlarına, vaktine 
riayet ederek âşikâre kılmaları, vicdanlarını, servetle-
rini, sosyal bünyelerini arındıran, berekete vesile olan 
zekâtı vermeleri emredilmişti. İşte sağlıklı bir toplumun 
dini, insanlığı, insanî değerleri ayakta tutacak hak din, 
zamanla değişmeyen tabiî hukuk kurallarını içeren şe-
riat, düzen, medeniyet budur.

َمََ خََادِ۪۪لِينََ ف۪۪هََيۜاۜ  كِ۪۪رِنََي ف۪۪ي نَاَِرِ جََهََنَّ� تَِكِاَبِِ وََالْْمُُشْْ نْْ اََهِْْلِ الْْ َ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا ِمِ  اِِنَّ�
يَِّرِ�ةَِۜ�ۜ ﴿6﴾ ُ الْْبََ ئِِٓكََ هُُمْْ شََرُّ� اُوُ۬۬�لٰٓ

6 Ehlikitap’tan ve müşriklerden küfürde ısrar edenler 
cehennemdedirler. Orada ebedî kalırlar. Onlar, işte on-
lar, insanların en kötüleridir.

يَِّرِ�ةَِۜ�ۜ ﴿7﴾ ئِِٓكََ هُُمْْ خََيْْرُُ الْْبََ احََِلِاتِِ اُوُ۬۬�لٰٓ َ لُِمِوُا الصَّ� َ الَّ�ذَ۪۪ينََ اٰٰمََنُوُا وََعََ  اِِنَّ�
7 İman edip, hâlis niyet ve amaçlarla, İslâm esaslarını, 

İslâmî düzeni hayata geçirenler, iş barışı içinde bilinçli, 
planlı, mükemmel, meşrû, faydalı, verimli çalışarak ni-
metin-ürünün bollaşmasını sağlayanlar, yerinde, hak-
lı çıkışlar yaparak, düzelmeye, iyiliğe, iyileştirmeye ön 
ayak olanlar, cârî-kalıcı hayırlar-sâlih ameller işleyen-
ler, işte onlar da, insanların en hayırlı olanlarıdır.

آ اََبَۜاًۜدً  نَْْهََارُُ خََادِ۪۪لِينََ ف۪۪�هَٓي نْْ تَحَْْهََِتِا ا�لْاَ َاتُُ عََدٍْْنٍ تَجَْْر۪۪ي ِمِ مِْْهِّ جََنَّ� نِْْعِدََ رََبِّ� آؤُ۬�۬هُُمْْ   جََ�زَٓ
يََِشِ رََبَّ�هَُُ ﴿8﴾ ُ عََنْْهُُمْْ وََرََضُُوا عََنْْهُۜ�ۜ ذِٰٰلِكََ ِلِمََنْْ خََ يََِضِ اللّٰهُ�� رََ

8 Rableri katındaki mükâfatları, altlarından ırmaklar 
akan Adn cennetlerinin konaklarıdır. Orada ebedî 

yaşarlar. Allah onlardan hoşnut olmuştur. 
Onlar da Allah’tan hoşnut oldular. 

Bu mükâfatlar, Rabbine saygı 
göstererek korkanlar içindir.


